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224589 ‐ ایسے شخص کے لیے نصیحت جو نی عمل دنیاوی مفادات کے لیے کرتا ہے رضائے

ال اس کا مطلوب و مقصود نیں

سوال

یہ ای عجیب سا رجحان ہے جسے ہم اس زمانے میں بثرت دیھنے لے یں، اور وہ ہے صرف دنیاوی فائدے

حاصل کرنے کے لیے ’’ظاری دینداری‘‘ اختیار کرنا۔ چنانچہ بت سے نمازی ایسے یں جو نماز اس لیے پڑھتے یں

کہ دعا کے ذریعے اپن خواہشات پوری کر لیں، مال حاصل ہو جائے، اچھا گھر مل جائے، خوبصورت بیوی مل

جائے، اور زندگ ک رونقیں اور آسائشیں بے حد و حساب میسر آ جائیں۔۔۔

ان میں سے بت سے لوگ ایسے بھ ہوتے یں کہ اگر انیں یہ محسوس ہو کہ ’’دینداری اختیار کرنے‘‘ کے بعد انیں

ہ بعض تو نماز ہیں، بل تو وہ رک جاتے یں آئتری نب میں کوئ مادی زندگ یں ہوا اور ان ککچھ حاصل ن

چھوڑ دیتے یں یا دین سے پھر جاتے یں۔ اور ان میں کچھ ایسے بھ ہوتے یں کہ اگر انیں دنیا ک رنینیوں میں

سے کچھ مل جائے تو وہ اس وقت نماز کو ترک کر دیتے یں۔ والہ المستعان۔

ایسے لوگوں کو نہ نصیحت فائدہ دیت ہے اور نہ وعظ، اور وہ اس بات کو جانتے ہ نیں کہ اپنے دین کو سیھنا کیا

ہوتا ہے، اور علم ک مجلسوں میں حاضر ہونا کیا معن رکھتا ہے؛ تاکہ انسان دنیا میں بھ کامیاب ہو، قیامت کے دن

بھ نجات پا جائے، اور ایس جنت حاصل کرے جس ک نعمتیں کبھ ختم نہ ہوں اور جس میں وہ ہمیشہ ہمیشہ

رہے۔

ہم ایسے ’’نیم دیندار‘‘ لوگوں کے لیے کوئ نصیحت چاہتے یں جس سے ہم خود بھ سبق حاصل کریں اور لوگوں

کو بھ اس ک تعلیم دے سیں۔

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

اسلام میں نماز کا مقام بت عظیم ہے۔ یہ دین کے بڑے ارکان میں سے ای رکن ہے، اور ایمان و کفر کے درمیان

حدِ فاصل ہے۔ اس لیے اس ک پابندی کرنا ایمان ک نشانیوں میں سے ہے۔ اسے صرف اسلام ک ظاری علامتوں

میں سے ای علامت نیں کا جا ستا، اور نہ ہ اس ک پابندی اور محافظت کو محض ظاری دینداری کا جا ستا

ہے۔ بلہ نماز ک پابندی دراصل ایمان ک سب سے عظیم شاخوں میں سے ای شاخ ک پابندی ہے، اور ایسا عمل
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ہے جو شادتین کے بعد ال ایمان کے اعمال میں سب سے افضل ہے۔

اس کے باوجود ہم اس بات کا انار نیں کرتے کہ بت سے مسلمان نماز پڑھنے کے باوجود شرک میں مبتلا ہو

جاتے یں۔ اس بات کو نب کریم صل الہ علیہ وسلم نے واضح فرمایا ہے۔ چنانچہ ابن ماجہ (4204) نے ابو سعید

رض الہ عنہ سے روایت کیا ہے، وہ بیان کرتے یں: ’’رسول الہ صل الہ علیہ وسلم ہمارے پاس تشریف لائے، جبہ

ہم مسیح دجال کا ذکر کر رہے تھے۔ تو آپ صل الہ علیہ وسلم نے فرمایا: (کیا میں تمیں ایس چیز نہ بتاؤں جو

میرے نزدی تم پر مسیح دجال سے بھ زیادہ خوفناک ہے؟) ہم نے عرض کیا: کیوں نیں! تو آپ صل الہ علیہ وسلم

نے فرمایا: (وہ چھپا ہوا شرک ہے، کہ آدم نماز پڑھنے کے لیے کھڑا ہو اور اپن نماز کو اس وجہ سے مزین کرے

کہ کوئ شخص اسے دیھ را ہے۔)‘‘ اس حدیث کو علامہ البان نے ’’صحیح ابن ماجہ‘‘ میں حسن قرار دیا ہے۔

چنانچہ ممن ہے کہ انسان نماز پڑھتے ہوئے بھ شرک میں مبتلا ہو ستا ہے، چاہے اسے اس کا شعور ہو یا نہ

ہو۔

اور سوال نمبر (183713) کے جواب میں پلے یہ گزر چا ہے کہ اگر کوئ شخص اپنے نی عمل کے ذریعے صرف

دنیا ہ چاہے اور آخرت کا ارادہ اس کے دل میں بالل نہ ہو، تو اس کا عمل صحیح نیں ہوتا اور نہ ہ وہ قبول کیا

جاتا ہے، یاں ت کہ وہ اس عمل سے الہ تعال ک رضا کا ارادہ کرے۔

البتہ اگر کوئ شخص عمل کرتے وقت دنیا اور آخرت دونوں ک بھلائ کا ارادہ رکھے تو اس میں کوئ حرج نیں۔

لین جو شخص ریاکاری کے طور پر نماز پڑھتا ہے، یا اس لیے نماز پڑھتا ہے کہ لوگ اس کے بارے میں کیں: فلاں

شخص نمازی ہے، اور لوگوں میں اس ک اچھ شرت ہو؛ یا وہ اس نیت سے نماز پڑھتا ہے کہ الہ تعال کے قریب

ہو جائے تاکہ اس ک ضروریات پوری ہو جائیں، پھر جب اس ک ضرورت پوری ہو جائے تو نماز چھوڑ دے؛ یا وہ

اس امید پر نماز پڑھتا ہے کہ اس ک حالت بتر ہو جائے، پھر جب اس ک حالت بتر نہ ہو تو نماز چھوڑ دیتا ہے: تو

ایسا شخص دراصل الہ کے لیے عمل نیں کر را۔ چنانچہ امام احمد (20715) نے اُب بن کعب رض الہ عنہ سے

روایت کیا ہے کہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے فرمایا: (اس امت کو عزت، بلندی، دین ک سربلندی، نصرت اور

زمین میں اقتدار ک بشارت دے دو، لین جو ان میں سے آخرت کا عمل دنیا کے لیے کرے گا، اس کے لیے آخرت

میں کوئ حصہ نیں ہو گا۔) اس حدیث کو علامہ البان نے ’’صحیح الجامع‘‘ (2825) میں صحیح قرار دیا ہے۔

الشیخ ابن عثیمین رحمہ الہ کتے یں:

’’جو شخص اس لیے نماز پڑھے کہ اسے کوئ دنیاوی فائدہ حاصل ہو، یا اس لیے اذان دے کہ اس کے بدلے کچھ

لے: تو اس کے لیے آخرت میں کوئ اجر نیں ہو گا؛ کیونہ اس نے اپنے عمل کے ذریعے دنیا کا ارادہ کیا، لذا

اسے وہ ملے گا جس کا اس نے ارادہ کیا۔ ‘‘ یہ اقتباس ’’فتاوى نور عل الدرب‘‘ (8/2، ترتیب: الشاملة) سے نقل کیا
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گیا ہے۔

اصل اصول یہ ہے کہ الہ تعال وہ عمل قبول فرماتا ہے جو خالص ہو اور جس کے ذریعے الہ تعال ک رضا

مطلوب ہو۔ چنانچہ مسلم (2985) میں ابو ریرہ رض الہ عنہ سے روایت ہے کہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے

فرمایا: (الہ تبارک و تعال کا فرمان ہے: میں شرک سے سب شریوں سے زیادہ بے نیاز ہوں، جس نے کوئ ایسا

عمل کیا جس میں اس نے میرے ساتھ کس اور کو شری کیا تو میں اسے اور اس کے شرک کو چھوڑ دیتا ہوں۔)

شیخ ابن عثیمین رحمہ الہ کتے یں:

ک ہ تعالچیز صرف ال ہ کے لیے اخلاص کا مطلب یہ ہے کہ بندے کو عبادت پر آمادہ کرنے والعبادت میں ال’’

محبت، اس ک تعظیم، اس کے ثواب ک امید اور اس ک رضا ک طلب ہو۔ اس لیے الہ تعال نے محمد رسول الہ

صل الہ علیہ وسلم اور آپ کے ساتھیوں کے بارے میں فرمایا ہے: محمدٌ رسول اله والَّذِين معه اشدَّاء علَ الْفَّارِ

رحماء بينَهم تَراهم ركعا سجدًا يبتَغُونَ فَضً من اله ورِضوانًا ترجمہ: ’’محمد الہ کے رسول یں، اور جو لوگ آپ کے

ساتھ یں وہ کافروں پر سخت اور آپس میں رحم دل یں۔ آپ انیں الہ کا فضل اور اس ک رضا جستجو میں رکوع و

سجود کرتے دیھیں گے ۔‘‘ [الفتح: 29]

’’مجموع فتاوى ورسائل العثيمين‘‘ (21/19) سے اقتباس ختم ہوا۔

لذا مسلمان پر لازم ہے کہ وہ اپنے دل اور اپنے عمل دونوں کو الہ تعال ک طرف متوجہ کرے، اپنے عمل سے الہ

اسے کامیاب اس کے دنیاوی معاملات میں بھ ہ تعالرضا اور آخرت مقصود بنائے، اور امید رکھے کہ ال ک تعال

عطا فرمائے گا۔ اس طرح وہ دین کے ذریعے اپنے دنیاوی امور میں مدد حاصل کرے، جیسا کہ الہ تعال کا فرمان

ہے: واستَعينُوا بِالصبرِ والصَة ترجمہ:’’اور صبر اور نماز کے ذریعے مدد طلب کرو‘‘[البقرة: 45]

ابن کثیر رحمہ الہ کتے یں:

’’الہ تعال اپنے بندوں کو حم دیتا ہے کہ وہ دنیا اور آخرت ک جس بھلائ ک امید رکھتے یں، اس کے حصول کے

لیے صبر اور نماز کے ذریعے مدد حاصل کریں۔‘‘

’’تفسير ابن كثير‘‘ (1/251) سے اقتباس ختم ہوا۔

چنانچہ مومن الہ کے لیے عمل کرتا ہے، پھر دنیا اس کے پیچھے پیچھے خود بخود آ جات ہے۔ یہ اس کے اخلاص

اور کارکردگ کا نتیجہ ہوتا ہے؛ کیونہ الہ تعال اسے دنیا اور آخرت دونوں ک بھلائ عطا فرماتے یں، جیسا کہ الہ

تعال کا فرمان ہے: من عمل صالحا من ذَكرٍ او انْثَ وهو مومن فَلَنُحيِينَّه حياةً طَيِبةً ولَنَجزِينَّهم اجرهم بِاحسن ما كانُوا

يعملُونَ

ترجمہ:’’جو شخص نی عمل کرے، خواہ مرد ہو یا عورت، بشرطیہ وہ مومن ہو، تو ہم اسے ضرور پاکیزہ زندگ عطا
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کریں گے اور انیں ان کے بترین اعمال کے مطابق اجر دیں گے۔‘‘ [النحل: 97]

ابن کثیر رحمہ الہ کتے یں:

’’یہ الہ تعال ک طرف سے وعدہ ہے اس شخص کے لیے جو نی عمل کرے کہ الہ اسے دنیا میں پاکیزہ زندگ عطا

ر قسم ک میں اں مذکورہ پاکیزہ زندگترین اعمال کے مطابق بدلہ دے گا۔ یفرمائے گا، اور آخرت میں اس کے ب

راحت شامل ہے، چاہے وہ کس بھ صورت میں ہو۔‘‘

’’تفسير ابن كثير‘‘ (4/601) سے اقتباس ختم ہوا۔

اور الہ تعال کا فرمان ہے:

هبسح وفَه هال َلع لكتَوي نمو بتَسحي  ثيح نم زُقْهريا * وجخْرم لَه لعجي هال تَّقي نمو

ترجمہ:’’اور جو الہ سے ڈرے، الہ اس کے لیے نلنے کا راستہ بنا دیتا ہے، اور اسے واں سے رزق دیتا ہے جاں

سے اسے گمان بھ نیں ہوتا، اور جو الہ پر بھروسا کرے تو وہ اس کے لیے کاف ہے۔‘‘ [الطلاق: 3-2]

اور ترمذی (2465) نے انس بن مال رض الہ عنہ سے روایت کیا ہے کہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے فرمایا:

(جس شخص ک فر آخرت ہو جائے، الہ اس کے دل میں بے نیازی رکھ دیتا ہے، اس کے معاملات کو یجا کر دیتا

اس ک محتاج ہ اس کر دنیا ہو جائے، الف ہے۔ اور جس شخص ک ہے، اور دنیا اس کے پاس ذلیل ہو کر آت

آنھوں کے سامنے کر دیتا ہے، اس کے معاملات کو منتشر کر دیتا ہے، اور اسے دنیا میں سے وہ ملتا ہے جو اس

کے لیے مقدر کر دیا گیا ہے۔) اس حدیث کو علامہ البان نے ’’صحیح الترمذي‘‘ میں صحیح قرار دیا ہے۔

لین جو شخص کوئ عمل اس نیت سے کرتا ہے کہ اسے دنیا کا بدلہ ملے، تو اسے دنیا میں بھ وہ ملتا ہے جو

الہ نے اس کے لیے لھ دیا ہے، اور وہ اپنے عمل کے ساتھ نامراد اور خسارے میں لوٹتا ہے؛ کیونہ اس نے اس

عمل سے الہ تعال ک رضا کا ارادہ نیں کیا۔ اور ر وہ چیز جو الہ ک رضا کے علاوہ کس اور کے لیے ک جائے

وہ باطل ہے۔ الہ تعال کا فرمان ہے:

من كانَ يرِيدُ الْعاجِلَةَ عجلْنَا لَه فيها ما نَشَاء لمن نُرِيدُ ثُم جعلْنَا لَه جهنَّم يصَها مذْموما مدْحورا * ومن اراد اخرةَ وسع لَها

سعيها وهو مومن فَاولَئكَ كانَ سعيهم مشْورا

ترجمہ:’’جو شخص جلد ملنے وال دنیا چاہتا ہے تو ہم اس میں سے جسے چاہتے یں جتنا چاہتے یں جلد دے

دیتے یں، پھر ہم اس کے لیے جنم مقرر کر دیتے یں جس میں وہ ملامت زدہ اور دھتارا ہوا داخل ہو گا۔ اور جو

شخص آخرت چاہے اور اس کے لیے جیس کوشش کرن چاہیے ویس کوشش کرے اور وہ مومن بھ ہو، تو ایسے

ہ لوگوں ک کوشش ک قدر ک جائے گ۔ ‘‘ [الإسراء: 19-18]

اور الہ تعال کا فرمان ہے:
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من كانَ يرِيدُ حرث اخرة نَزِد لَه ف حرثه ومن كانَ يرِيدُ حرث الدُّنْيا نُوته منْها وما لَه ف اخرة من نَصيبٍ

یں، اور جو شخص دنیا ک میں اضافہ کر دیتے کھیت چاہتا ہے ہم اس ک کھیت ترجمہ:’’جو شخص آخرت ک

کھیت چاہتا ہے ہم اسے اس میں سے کچھ دے دیتے یں، لین آخرت میں اس کا کوئ حصہ نیں ہوتا۔‘‘ [الشورى:

[20

شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ کتے یں:

’’جس شخص ک نیت درست نہ ہو اور اس کا عمل الہ کے لیے نہ ہو تو وہ یا تو فاسد عمل ہو گا یا الہ کے علاوہ

کس اور کے لیے ہو گا، اور ایسا ہ عمل باطل ہوتا ہے، جیسا کہ الہ تعال کا فرمان ہے: انَّ سعيم لَشَتَّ ترجمہ:

’’یقیناً تماری کوششیں مختلف یں۔ ‘‘ تو مذکورہ تمام اعمال باطل یں اور کافروں کے اعمال جیسے یں۔‘‘

’’مجموع الفتاوى‘‘ (28/169) سے اقتباس ختم ہوا۔

اور ابن قیم رحمہ الہ کتے یں:

’’جو شخص اپنے عمل سے الہ ک رضا کے علاوہ کس اور چیز کا ارادہ کرے، اور الہ کے قریب ہونے اور اس سے

اجر طلب کرنے کے بجائے کس اور مقصد ک نیت کرے تو اس نے اپن نیت اور ارادے میں شرک کر لیا۔

کیونہ اخلاص یہ ہے کہ : انسان اپنے افعال، اقوال، ارادے اور نیت میں الہ کے لیے خالص ہو جائے۔ ی حنیفیت

ہے، یعن ابراہیم علیہ السلام ک ملت، جسے اپنانے کا الہ تعال نے اپنے تمام بندوں کو حم دیا ہے، اور الہ اس

ف وهو نْهم لقْبي دِينًا فَلَن مَسا رغَي تَغبي نمحقیقت ہے:و اسلام ک یں فرماتا۔ یسے کچھ قبول ن کے علاوہ کس

اخرة من الْخَاسرِين ترجمہ: ’’اور جو اسلام کے علاوہ کوئ اور دین چاہے گا تو وہ اس سے رگز قبول نیں کیا جائے

گا، اور وہ آخرت میں نقصان اٹھانے والوں میں سے ہو گا۔‘‘ [آل عمران: 85] اور ی ابراہیم علیہ السلام ک ملت ہے،

جس سے جو شخص روگردان کرے وہ سب سے بڑے بے وقوفوں میں سے ہے۔‘‘

’’الجواب الاف‘‘ (ص 135) سے اقتباس ممل ہوا۔

چنانچہ ایسے لوگوں سے کا جائے گا جو اپن دنیاوی ضرورتیں پوری کرنے کے لیے نمازیں پڑھتے یں کہ : اپنے

ہ کہ سے ڈرو، اور یہ جان لو کہ جو شخص الال جانوں کے بارے میں بھ ہ سے ڈرو، اور اپندین کے بارے میں ال

رضا کے لیے عمل کرتا ہے وہ دنیا اور آخرت دونوں ک نعمتیں حاصل کرتا ہے۔ لین جو شخص الہ ک رضا کے

وہ خواہش رکھتا ہے تو اسے دنیا میں بھ متاع ک فان اور مقصد کے لیے عمل کرتا ہے اور دنیا ک علاوہ کس

ملتا ہے جو الہ نے اس کے لیے مقدر کیا ہے، اور اس کا عمل اس کے لیے دنیا و آخرت میں خسارے کے سوا

کچھ نیں لاتا۔

اور اس شخص سے بھ کا جائے گا جو اپن مراد پوری نہ ہونے ک وجہ سے دین سے پھر جاتا ہے یا نماز، عبادت

اور اطاعت چھوڑ دیتا ہے: اس بات سے ڈرو کہ کیں تم ان لوگوں میں سے نہ ہو جاؤ جو کنارے پر کھڑے ہو کر الہ
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ک عبادت کرتے یں۔ اگر انیں کوئ بھلائ مل جائے تو مطمئن ہو جاتے یں، اور اگر کوئ آزمائش آ جائے تو منہ

کے بل پھر جاتے یں۔ الہ تعال کا فرمان ہے:

وكَ هةَ ذَلرخاا والدُّنْي رخَس هِهجو َلع تْنَةٌ انْقَلَبف تْهابصنْ ااو نَّ بِهااطْم رخَي هابصنْ افٍ فَارح َلع هدُ البعي نالنَّاسِ م نمو

بِينانُ الْمرالْخُس

بھلائ یں کوئیں؛ اگر ان عبادت کنارے پر رہ کر کرتے ہ کیں جو ال ترجمہ:’’اور لوگوں میں سے کچھ ایسے

پنچے تو اس پر مطمئن ہو جاتے یں، اور اگر کوئ آزمائش آ جائے تو منہ کے بل پھر جاتے یں۔ وہ دنیا اور آخرت

دونوں میں خسارے والا ہوا، اور ی کھلا ہوا خسارہ ہے۔‘‘ [الحج: 11]

شیخ سعدی رحمہ الہ کتے یں:

’’یعن بعض لوگ ایسے ہوتے یں جن کا ایمان کمزور ہوتا ہے، ایمان ان کے دل میں پوری طرح داخل نیں ہوا اور

ایمان ک شیرین ان کے دل میں رچ بس نیں ہوت۔ چنانچہ اگر اس کا رزق کشادہ رہے اور اسے کوئ ناگوار چیز

پیش نہ آئے تو وہ اس بھلائ پر مطمئن ہو جاتا ہے، اپنے ایمان پر نیں۔ ایسے شخص کے بارے میں ممن ہے کہ

الہ اسے عافیت دے دے اور اسے ایس آزمائشوں میں نہ ڈالے جو اسے اس کے دین سے پھیر دیں۔ اور اگر اسے

کوئ تلیف پنچ جائے یا کوئ محبوب چیز چھن جائے تو وہ اپنے دین سے پھر جاتا ہے، ایسا شخص دنیا اور آخرت

دونوں میں خسارہ اٹھاتا ہے۔‘‘

’’تفسیر سعدی‘‘ (ص 534) سے اقتباس ممل ہوا۔

مزید معلومات کے لیے سوال نمبر (14258) اور (39775) کا جواب بھ ملاحظہ کیا جا ستا ہے۔

والہ اعلم

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/39775
https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/14258

